
Une singularite dans 1’ceuvre 
de I’ecrivain grec Nikos Kazantzaki

“ TODA
C'etait un des elements les plus 

curieux, et les plus sympathiques 
aussi, du caractere de Nikos Ka
zantzaki, que ce besoin qu'il avail do 
se donner d une idee, a une recher
che, a un espoir, avec un enthou- 
siasme qui ne connaissait ni limite, ni 
obstacle, ni deception. Aux environs 
de 1'annee 1925, la Russie devint l'ob- 
jet de cette exclusivite passionnee, et 
Toda Raba, qui parait aujourd'hui (1), 
est, plutot qu'un roman, le sismogram- 
me de cette tempetueuse passion de 
I'ecrivain grec pour la terre sovieti- 
que.

La ferveur communiste de Panait 
Istrati, qui iut le compagnon de 
voyage de Kazantzaki pendant son se- 
jour en U.R.S.S., le projet d'ecriro 
avec lui un grand livre sur ce qu'ils 
avaient vu ensemble et sur ce qu'ils 
revaient, ont stimule cette adoration 
presque delirante ou abdique une 
personnalite, si forte, pourtant, si exi- 
geante, « Non-violent prechant la vio
lence, indulgent avec les autres, mats 
implacable envers lui-meme, chasseur 
sans plomb et sans tusil d'un gibier 
invisible qui lui echappe, les pieds 
volontairement rives au sol, la tete 
perdue dans les visions du futur... > 
Mme Eleni Kazantzaki, qui a ecrit 
une emouvante preface pour Toda 
Raba, le decrit tel qu’elle Ta rencon
tre, aveugle et fougueux, en 1924, a 
la veille de son grand- periple russe.

Qu’est-ce que Toda Raba? Un long 
hymne, fievreux, exalte, et lyrique 
parfois jusqu'a Textravagance, adres- 
se a Texperience communiste, et plus

RABA ”
encore, a un ideal du communisme

Kazantzaki nous avait avertis, dans 
son imagination, comma le devot 
sculpte l'idole devant laquelle il va 
bruler son encens. II arrive meme, 
que la Russie s'efface derriere Tides 
fantastique d'un communisme se re- 
pandant sur tous les pays comme un 
deluge de piete enflammee. De tous 
les points du monde, les hommes les 
plus differents de caractere et de con
dition quittent leur pays, leur maison, 
et se mettent en marche vers Moscou, 
centre brulant d’un pelerinage univer
se! : un moine indien, un ecrivain chi- 
nois, une ouvriere des bords du 
Gange, un poete japonais, tous se le- 
vent, comme a Tappel d'une immense 
et imperieuse Annonciation; et aussi 
l'Africain, Toda Raba.

Kazantzaki nous avait averti, dans 
la dedicace de ce roman, qu'il ne 
iallait pas chercher ici d'autres per- 
sonnages que lui-meme, egalement et 
diversement represente sous les mas
ques de Sou-ki, d'Amita, d'Ananda, 
d'Azad, comme si regrettant de n’avoir 
gu'une personnalite, il voulait la mul
tiplier infiniment afin de rendre l'of- 
frande a l'idole plus riche, plus abon- 
dante, plus acceptable. Par certains 
traits aussi, Istrati lui ressemble. 
Toda Raba seul, echappe a une iden
tification avec I'ecrivain grec.

Pourquoi ? Probablement parce que, 
chez l'Africain, Tenthousiasme et 'e 
devouement idolatre a I'U.R.S.S. 
n’obeissent pas aux raisons logiques 
qui avaient convaincu les hommes 
des autres races. Toda Raba est l'hom- 
me du mythe, qui franchit d'un seul 
bond l'espace lentement parcouru et 
conquis par la dialectique, Thomme 
ae l'adhesion surnaturelle. La conver
sion de Toda Raba, dans la pensee 
de Kazantzaki, represente la conver
sion de toute TAfrique au communis
me, mais, plus encore, le ralliement 
de la pensee pre-logique, de la men- 
talite primitive, des forces telluriques, 
hors d’atteinte de la demonstration 
marxiste, mais genereusement empor- 
tees par un grand courant souterrain. 
Kazantzaki assimile ainsi Tavenement 
du communisme a un evenement cos- 
mique qui bouleverse les couches les 
plus profondes de la terre.

Cette exaltation de la participation 
collective, cette adhesion passionnee 
qui surgit d’un coup de tete plutot que 
d'une longue reflexion, tout cela est 
bien dans le caractere de cet homme 
etrange qui avait les enthousiasmes 
du vieil Ulysse, mais refusait sa me- 
sure, sa prudence, sa sagesse et sa 
ruse. C'est une singularite dans Γoeu
vre de Kazantzaki, que Toda Raba : 
un livre dont la bizarrerie etonne, 
dont la sincere chaleur emeut, dont 
le grand souffle poetique se souleve 
et retombe comme les vagues de la 
mer, et brule du souffle des volcans.

Ma r c e l  Br io n .

(1) Pion (Feux croisis), 9,25 NF.


